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Hebrew, hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with
nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 ipn2 »y 1 %92y Tnng 1981 1720

ESV For if they fall, one will lift up his fellow. But woe to him who is alone when he falls and has not another to lift him up!
NIV If one falls down, his friend can help him up. But pity the man who falls and has no one to help him up!
NLT If one person falls, the other can reach out and help. But someone who falls alone is in real trouble.
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greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T Genitive Tob Tfig To0 Dative T Tfj elgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigelg
gree

Meaning:

* One * First * One thing * Alone * Individual * One ma * Someone

€lc is the cardinal number (“one”). Sometimes it functions as a indefinitely pronoun (“someone” or “a certain one”). It agrees in gender, number and case with the noun it modifies. Occurs a little under 350
times in the New Testament.Matthew 8:19)John 10:30 éyepel Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, j, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1§ T6 Genitive To0 tfi¢ Tod Dative T® Tfj pétoxov adtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka{
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” obal abT@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T Genitive Tob Tfig To0 Dative ¢ Tfj £viplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigelg
gree

Meaning:

* One * First * One thing * Alone * Individual * One ma * Someone

€lg is the cardinal number (“one”). Sometimes it functions as a indefinitely pronoun (“someone” or “a certain one”). It agrees in gender, number and case with the noun it modifies. Occurs a little under 350
times in the New Testament.Matthew 8:19John 10:30 dtav néon kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” pn fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi
greek

el is the first person singular verb for “to be” (e{vat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example tuf is the word for am and fjv is the word for was, e.g. 6e0tepog Tobplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigo, f), Té

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 16 Genitive To0 Tfig Tod Dative T¢ Tfj éyeipat avtévplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigatdég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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‘K]V ‘For if they fall, the one will lift up his fellow: but woe to him that is alone when he falleth; for he hath not another to help him up. ‘
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